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Despuss de una breve despedida, los insurrectos,
seguidos por el Sandio y Tito, se retiraron, mientras
que los Maugrin, Roqueron, Inés y los tres peones se
fueron en direccién 4 Puerto Cabello. El convencional

tranquilizé 4 D.* Joaquina y le anuncié la liberacién |

de su hijo.

tn cuanto 4 Fernindez Miramar, grande fué su
estupefaccion al ver que las correas que sujetaban al
Sandio yacian por el suelo cortadas. Buscé algin
vestigio que le revelara su paradero, pero nada en-
contrd. Sin embargo, como era tan marrullero como
elocuente, hizo voto de no decir palabra de la desapa-
ricién. Asies que al preguntarle Sanchez qué habia
sido del Sandio, respondiéle con impertérrita segu-
ridad:

—Tranquilicese Su Sefioria sobre la suerte del in- |

teresante cantarin. En este momento lo estin digirien-
do los jaguares.

Como una respuesta.tan chistosa merecia recom-
pensa, D. Ignacio Valdés gratifico al cabo con una
buena propina.

(Se continuard)

LOS DUENDES, LAS RUSALKAS Y LAS WILLIS

En la Rusia Blanca hay la tradicién de que cl
duende va 4 buscar los viveres que se dejan para él
en la era de las casas de campo en pago de los traba-
jos que hace en obsequio 4 la familia. Si alguna
vez se olvida ésta de hacerlo, su irritacion es tan gran-
de que no hay medio de aplacarla y casi siempre se
venga incendiando la casa.

Una antigua leyenda eslava dice que la sirvienta
de una casa de campo, al levantarse una mafiana,
encendié el fuego 4 toda prisa.y sali6 en busca de los
cubos para sacar agua. No pudiendo dar con ellos en
mucho rato, imaginé que algiin vecino los habria ro-
bado. Fué corriendo hacia el rio, y al llegar cerca de
é1 vié al duende, que alli llaman Domovoy, y es un
vejete que lleva la camisa roja, el cual estaba sacando
agua con sus cubos para abrevar una jaca baya.
Cuando vié que la sirvienta iba 4 tomarselos, asestéle
una mirada tan terrible, que, despavorida la pobre
muchacha, huyé 4 todo correr. Al llegar 4 la casa vié
que estaba ardiendo por los cuatro costados.

Una de las cosas mas caracteristicas del duende es
la profunda aversién que tiene 4 las tinieblas, y que le
hace ir siempre provisto del pedernal y de un cabo de
vela, que enciende cuando se introduce en los establos
mientras duermen los mozos, si éstos dejaron la cua-
dra 4 oscuras.

Su decidida aficién 4 ejercer este género de vigi-
lancia le ha hecho mirar como un protector muy espe-
cial de las caballerias y ha sido causa de que se lo
pintase como un hombrecillo con orejas y patas de
caballo, lo cual le asemeja algtn tanto 4 los monstruos
de la mitologia griega.

Por una légica asociacién de ideas, hase dicho que
es muy aficionado & montar &4 caballo, y como de un
ser extraordinario no pueden esperarse sino cosas ex-
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traordinarias también, la cabalgadura por él escogida
vuelve al establo rendida de cansancio y cubierta de

| sudor.

Tan convencidos estin alli los aldeanos de todo
esto, que cuando introducen por primera vez una ca-
balleria en la cuadra la ofrecen al duende, diciéndole
con mucha formalidad:

—Ahi tienes un animal, que hemos traido para ti.
Quiérele mucho y dale de comer y de beber.

Desde el momento que se tiene la creencia de que

GurrrA A MUERTE.— Tito descubrié prontamente el 4rbol
4 que estaba atado su joven amo

el espiritu familiar de cada casa es el alma de aquel
que la edific6, se explica perfectamente aquella su-
persticién tan extendida en todos los pueblos de que
no es hueno construirse una nueva morada, porque el
que tal hace no tarda en ver llegada su tltima hora,
Esta idea se ha modificado 'algin tanto, pues 4 veces
se dice que el condenado & una pr6xima muerte es cl
que primero pone los pies en la casa recién construida
cuando va la familia 4 fijar en ella su domicilio.

Ralston dice que también existe, y muy arraigada,
esta supersticion entre los campesinos rusos y que, 4
consecuencia de ella, existe alli una antiquisima y cu-
riosa costumbre. Cuando una familia entra en su nue-
va morada, el primero que pisa los umbrales de ésta
es el mis anciano, como si considerasen muy natural
que corriese este peligro el que est4 expuesto 4 per-
der menos afios de vida.

En algunas comarcas, al descargar los carpinteros
el hacha por primera vez para construir una cabaiia,
suelen pronunciar en alta voz el nombre de un p#jaro
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6 de otro animal, firmemente convencidos de que basta
nombrarle de este modo para que al punto perezca.
Los campesinos, que abundan en la misma opinién, se
desviven por mostrarse amables y obsequiosos con los
carpinteros, cuyo terrible poder les amedrenta mucho,

En la Bulgaria hay una costumbre més singular
todavia, y es que, al empezarse la construceiéon' de un
edificio, los obreros se apresuran 4 medir con un hilo
la sombra del primero que acierta 4 pasar por delante

“de ellos.

Este hilo se entierra bajo los cimientos de la casa,
y:no hay quien les quite de la cabeza que al tal tran-
seunte' le queda poco tiempo de vida. Si los obreros
tienen humanitarios sentimientos, miden la sombra de
un perro 6 de otro animal callejero. A veces llevan ya
consigo un cordero 6 un ave para inmolarlo, salpi-
cando con su sangre los cimientos del nuevo edificio,

Tratindose de los seres sobrenaturales que parecen
poner en comunicacion el cielo con la tierra como po-
testades intermedias entre los mortales y los espiritus
de la bienaventuranza, debe mencionarse en primer
lugar 4 las rusalkas, que’son unas ondinas 4 las cuales
han atribuido los rusos las mismas cualidades y exce-
lencias que se han atribuido 4 los elfos y 4 Ias hadas
en el Occidente de Europa.

Ralston dice que el origen de esta palabra es bas-
tante. dudoso, pero que se le considera relacionado
con la antigua voz eslava rus, que significa corriente
de agua, 6 con la palabra ruslo, que quiere decir el
lecho de un rio, 6 quiz4 el vocablo rosa, el rocfo, esto
es, una diccién siempre referente al agna. Se las re-
presenta generalmente en la forma de hermosisimas
mu,]al es, pero de una hermosura melancélica, dotadas
de un cutis blanco como la nieve, de una figura esbel-
ta y agraciada, de unos pies muy diminutos, de una
cabellera abundante y ondulada. Pero su blancura
tiene la siniestra palidez de la muerte. Y su cabellera
es verde como la yerba de los prados. Consiste su
-vestido en un manto de verdes hojas que holgadamen-
te las envuelve 6 en una larga tinica blanca sin ceili-
dor, flotando 4 merced del viento.

A veces salen del fondo del lago 6 del rio donde
moran y, sentandose en sus orillas, se entretienen en
peinar y trenzar sus flotantes cabellos, 6 bien se di-
vierten formando corros en los estanques, y muy espe-
cialmente cerca del paraje donde funcionan las ruedas
de los molinos, complaciéndose en los espumosos remo-
linos del agua gue por todos lados las rodean, salpicin-
dolas con una lluvia de nevados copos. Si algin impru-
dente, atraido por este bullicio, forma el designio de
verlas, desaparecen inmediatamente en el fondo del
aigua. procurando atraerlie 4 una muerte segura en cas-
tigo de su audacia,

En los distritos maritimos, el vulgo cree que las
'rusa.,lkas suscitan las tempestades, teniendo la especial
complacencia de atormentar & los marinos y dispersar
~ las flotas.

Sin embargo, por regla general, las rusalkas no son
como las ocednidas y las nereidas, sino como las ondi-
nas, es decir, que no son ninfas del mar, sino de los
rios, en el fondo de los cuales habitan suntuosos pala-
‘cios de cristal, en los cuales resplandecen con maravi-
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llosa esplendidez el oro, la plata y las piedraé pre-
ciosas.,

La ondina rusa siente mucha repugnancia por las
largas correrias: no le conviene alejarse del lago 6 de
la corriente que habita, porque sabe que si llega 4 se-
carse su cabellera ha de morir sin remedio. Por esto
dice la tradicién que las rusalkasllevan siempre consi-
go un peine maravilloso que no puede tocar sus cabe-
llos sin producir en el acto un cristalino chorro de
agua,

En algunas comarcas las creen muy aficionadas 4
hilar 6 4 lavar el lino. La semana antes de la Pascua de
Pentecostés acostumbran (y esto se dice que lo han
contado testigos presenciales) sentarse en los bosques,
pidiendo & todos vestidos de lino. En la Pequefia Rusia-
aun se estila colgar de las encinas y de otros drboles
camisas de mujer y otras telas destinadas 4 las rusal-
kas, y, por cierto, que no deja de ser curiosa esta mania
de pedir vestidos y ropa por parte de unos seres que
pasan toda la vida en el agua.

En la Blanca Rusia los aldeanos creen 4 pie junti-
1las que durante dicha semana eruzan los bosques en
todas direcciones una multitud de mujeres y nifios ente-
ramente desnudos, afladiendo que aquel que los en-
cuentra, si quiere escapar 4 una muerte prematura,
no tiene mis remedio que arrojarles inmediatamente
un pafiuelo 6 un pedazo cualquiera del vestido. Sin
este acto de abnegacion, la sola vista de esos seres
misteriosos podria costarle la vida.

Cuando se acorta el dia y se prolonga la noche,
empezéindose 4 sentir los primeros frios del invierno,
las rusalkas desaparecen, no volviendo 4 mostrarse-

sobre la tierra hasta que empieza la primavera. Sin

embargo, en la Pequeila Rusia aseguran haberlas vis-
to muchos ailos el Jueves Santo, que parece ser un dia
al cual muestran especial aficién todos los seres espiri-
tuales.

- En la Ukrania hay la costumbre de adornar en la
Pascua de Pentecostés todas las casas con ramaje y
guirnaldas de verdes hojas. En semejantes dias nadie
se atreveria alli & trabajar, por temor de ofender 4 las
rusalkas. Las mujeres, sobre todo, se abstienen de coser
y lavar la ropa, y los hombres de tejer y de otra cual-
quiera tarea semejante 4 las de estas sobrenaturales
tejedoras y lavanderas.

Dicese alli que en esta semana es cuando mas les
gusta 4 estos espiritus salir de sus acuditicas moradas
para corretear por los campos y los bosques hasta el
tltimo dia de junio. Entonces 6yense sus voces en me-
dio del murmullo de la brisa y de los arroyos, asi como
el rumor leve y casi imperceptible de sus diminutos
pies cuando bailan en el prado 4 la luz de la luna. En

_esta temporada las muchachas del campo van 4 los

bosques, regalando guirnaldas de flores 4 las rusalkas,
4 fin de hacérselag propicias, partiendo del principlo
de que estd en su mano proporcionarles un rico parti-
do. A veces también echan guirnaldas al rio, deducien-
do de los movimientos y dibujos del agua un favorable
0 un funesto presagio. :

Estas tradiciones populares nos traen 4 la memoria
una hermosa balada de Alemania que parece deber s
origen al mismo manantial.



EL MUNDO DE LAS AVENTURAS

235

Cuéntase alli que en un humilde villorrio de la
montaila, en la cual habia la costumbre de celebrar

“con grande anmimacion la Pascua de Resurreceion,
* vivia con sus dos hijas un pobre anciano, tan estrecha

Y mezquinamente que cada afio veia acercarse con

~ profundo pesar este dia. Sucedié una vez que, siendo

-

ya crecidas sus hijas y no pudiendo conformarse con la
idea de que fucse su casa la tinica del pueblo que ama-
neciese sin adorno de ninguna clase, resolvieron levan-
tarse la noche vispera de la fiesta en cuanto estuviese
dormido su padre, para lavar una sibana del lecho en
que juntas dormian, 4 fin de ponerla como colgadura, y
adornada con guirnaldas de hojas y flores silvestres, en
la tinica ventana de su casita,

Lleg6 lanoche, durmiése profundamente el anciano,
¥y en cuanto estuvieron seguras de que no podia oirlas,
salieron de puntillas, llevando consigo la sdbana des-
tinada 4 hacer tan buen papel en la préxima fiesta,
La noche era I6brega. El viento silbaba entre los 4rbo-
les, y las dos muchachas eruzaban el bosque con paso
inseguro, muy pegadas la una 4 la otra y volviendo &
cada instante la cabeza con 4nimo amedrentado al oir
como crujian las ramas y como caian las hojas de los
arboles al impulso del viento.

Asi fueron acercdndose al rio, que murmuraba en
el fondo del valle. Cuando entrambas estuvieron arrodi-
lladas en la arena y en disposicién de empezar su tarea,
dijo la menor de ellas 4 su hermana:

—No sabemos qué hora es: la fiesta empieza toca-
das las doce, y trabajar de entonces para adelante es
pecado. :

—No te dé cuidado,—respondié la otra,—que tiempo
queda. Lo que hemos de hacer es aprovecharlo para
volvernos cuanto antes, no sea que despierte padre y
nos eche de menos,

En efecto: desde aquel momento pusiéronse entram-
bas 4 lavar su miserable sabana con febril ardor. Tan
preocupadas estaban por su afiin, que no oyeron como
el lejano reloj de la aldea daba lentamente las doce.
Continuaron entregadas 4 su trabajo, cuando de pron-
to empezaron 4 caer gruesas gotas de 1os negros nuba-
rrones que cubrian el cielo.

Las muchachas no sintieron la lluvia.

Momentos después oy6se un sordo rumor que iba
por grados aproximindose,

Las muchachas no oyeron el rugido del rio.

De pronto éste lleg6 hasta ellas desbordado, bra-

mando y espumeando con terrible furia, Y antes que’

ellas tuviesen tiempo para ponerse en salvo, ni siquie-
ra para hacerse cargo del espantoso. pellglo que les
amenazaba, las derribd, envolviéndolas en la sibana
como en un sudario y arrastrindolas en su impetuosa
corriente,

Al amanecer, el cielo estaba, despejado, el sol bri-

1Maba en las a]turas los pa’uaros cantaban en la enra-

““mada’ y “las calles de la aldea estaban llenas de una
" alegre y bulliciosa multitud que iba pasando revista 4

las fachadas de todos los edificios, mas 0] menos risti-

© gamente adornados.

Esta algazara v los gozosos ecos de las canciones
populares ¥ las miisicas callejeras despertaron al po-
““Bre dneiano, ‘bien ajeno, por cierto, de presentir su des-
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dicha. Admirado de no ver 4 sus hijas, sali6 4 la calle,
preguntando por ellas, y como nadie supiese darle
razoén de su paradero, imaginése que habrian salido al
campo en busca de yerbas arométicas y flores silves-
tres con que adornar la fachada de su pobre vivienda.
Encamindse, pues, 4 buen paso hacia el bosque, y en-
contrando en su camino & un arriero que iba 4 la
préxima ciudad con su recua, le pregunts:

—Decid, buen hombre: ¢no habriais visto pasar &
dos muchachas muy pobres, muy rubias y muy lin-
das?

—No, en verdad,—respondié el arriero.

El anciano le di6 los buenos dias y apreté el paso.

Mas adelante encontré 4 unos aldeanos que se di-
rigian hacia la aldea, muy contentos y emperifollados,
Yy deteniéndoles les pregunto:

—Decid, buena gente: gno habriais visto pasar 4
dos muchachas muy pobres, muy rubias y muy lin-
das?

—No, abuelo, no las hemos visto,—respondieron
los aldeanos.

Y continuaron ellos su camino y el pobre viejo
apresuré el paso. Su corazén empezaba 4 presagiar
una gran desgracia.

Al cabo de algunos momentos encontré 4 un cono-
cido, que le dijo haberlas visto la noche anterior ba-
jando hacia el rio y con un lio de ropa en la mano,

Esta noticia alarmo al anciano, el cual, encontrando
al cabo de algunos pasos 4 un pastor que subia del
valle con su rebafio, le pregunt6é con indecible ansie-
dad por sus hijas. El pastor le respondi6:

—Cuando més furioso y desbordado bajaba el rio,
se le veia arrastrar & dos muchachas como estas que
decis, amortajadas en una sibana.

El anciano profiri6 un grito de horror, lanzése al
fondo del valle y eché & correr como un loco por la
orilla del rio, preguntando 4 todos por sus hijas. Y
todos le decian:

—iMéas abajo! .

Y el pobre anciano continuaba corriendo y corre
todavia, y correré hasta que logre dar con ellas,

Dice la tradicién que todos los aiios, en la noche
aniversario de este trigico acontecimiento, los que se
acercan al puente que cerca de la aldea pone en co-
municacién las dos mérgenes del rio, escuchan con
terror el ruido que hacen unas lavanderas invisibles
golpeando la ropa en el rio.

Muchos han probado de descubmlas, pero es el
caso que cuando se encuentran en un extremo del
puente suens el ruido en el otro extremo.

Esta tradicién de un castigo celeste por haber tra-
bajado en dia festivo es comitn &4 todos los pueblos
cristianos y ha dado origen 4 muchisimas leyendas.

En Cataluiia por nada de este mundo querria una
mujer hacer uso de la escoba durante las veinticuatro
horas que est& expuesto el Seiior en el Sagrario:del
Jjueves al viernes de la Semana Santa, porque, segin
una antiquisima tradicion, la casa que en tal ocasién
se barre estd llena de hormigas todo el ailo, sin que
haya poder humano capaz de expulsar 4 tan mcdmo-
dos huéspedes.

Cuéntase que la vispera de San Pedro, féstividad
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que se celebra el 29 de junio, las rusalkas bailan toda
la noche 4 la luz de la luna. En la Pequeiia Rusia y en
la Galitzia los campesinos acuden aquel dia 4 los pra-
dos y sefialan los lugares en donde se ha efectuado
esta danza fantdstica, los cuales se conocen por unos
cireulosen los cuales la yerba estid extraordinariamen- |

que, estando prometidas en matrimonio, murieron an-
tes de que éste pudiese realizarse. Como si el baile de
bodas que tenian en perspectiva durante los postreros
dias de su existencia fuese lo que mas echan de menos
en el otro mundo, quédales una furiosa aficion al baile,
al cual se entregan con frenético delirio on los prados

Ex ApisiniA.—Caza del rinoceronte

te crecida y ufana. Dicese que 4 veces obligan 4 un
pastor 4 acompaifiarlas tafiendo un ristico instrumento
¥ que esto ge conoce por un agujero que se encuentra
en el paraje en donde el miisico golpeaba el suelo con
el pie para marcar el compé4s de la danza.

Esta poética tradicién es muy semejante 4 la de
otra clase de hadas, muy populares y temidas en Ale-
mania, en donde las llaman Wilis. Son las doncellas

"__Biblioteca Nacional de Espafa

y en los claros de los bosques todas las noches de luna.
El hombre que en tales ocasiones pasa por las cerca-
nias del lugar donde ellas se entregan 4 su diversién
favorita, se siente invenciblemente atraido por su go-
zosa algazara, aproximase al grupo misterioso y se
tiene por muy afortunado cuando aquel enjambre de
encantadoras muchachas le rodea, embriagéndole con
sus sonrisas, con sus amables palabras y con los gra-
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ciosos trasportes de su alegria. De pronto suena en la
espesura una misica admirable, agitanse las hadas
con cadencioso movimiento, la danza va gradualmente
animandose, el compds se acelera, los pies de las gen-
tiles doncellas no tocan al suelo, sus vestiduras vue-

hadas desaparecen como por ensalmo, la misteriosa
misica enmudece y el pobre mortal 4 quien sucedid

| tan terrible aventura queda tendido al pie de un 4rbol,
| jadeante, extenuado y sin acertar 4 explicarse lo que

le pasa,

Brunequilda y Sigfredo

lan, descubriendo formas divinas, sus cabelleras se
sueltan, sus ojos chispean de entusiasmo... Entonces,
cuando él m#s absorto las contempla, le cogen las
manos con una fuerza sobrehumana y obliganle & for-
mar parte de aquel torbellino que con vertiginosa
rapidez gira, bulle y canta sin parar hasta que canta
el gallo en las alquerias y aparece la blanca luz del
alba en Oriente. Esta es la sefial de la dispersién. Las
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Por milagro se salva uno de estos cuitados, pues
las méds de las veces pagan con la vida el terrible
honor de haber bailado con las hadas.

Los rusos creen que las rusalkas se aparecen tam-
bién 4 los viandantes en medio de los bosques, haciendo
extraiios gestos y ridiculas contorsiones. El vian-
dante empieza por reirse de ellas y acaba por imitar-

las, mal de su grado. No es éste un fenémeno pasaje-

.

B e wA e
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ro,:sino que se convierte en un achaque crénico y aun
4 veces en la terrible danza de San Vito,

Los que tienen la desgracia de pisar la ropa blanca
que ellas han puesto 4 secar sobre la yerba quedan
cojos toda su vida; los que profanan la semana de las
hadas trabajando, pierden sus rebaiios y sus caba-
llerias. :

Hstas hadas tienen mucho que ver con la cosecha
por la grande influencia que ejercen en los fenémenos
atmosféricos, y principalmente en la produceién de la
lluvia y del viento. En la Rusia Blanca dicen los cam-
pesinos que habifan entre las espigas.

En la numerosa tribu de las rusalkas hay algunas
que parecen muy nifias, no pasando ninguna de ellas
de la edad de siete afios. Las aldeanas dicen que son
las almas de los nifios que murieron antes de ser bau-
tizados, y que fueron arrastrados por aquéllas al mun-
do subterrdneo. Cada aiio, al llegar la Pascua de
Pentecostés, suben 4 la tierra, pidiendo que se les ad-
ministre el sacramento que ha de abrirles las puertas
del cielo. Si alguno oye sus lamentos debe exclamar
al punto: Yo te bautizo en nombre del Padre, del Hijo y
del Espirituw Santo. Estas palabras tienen tal eficacia,
que no bien acaban de pronunciarse, cuando el alma
del infante vuela 4 la celeste bienaventuranza.

En cambio, si este espiritu errante no tiene la
suerte de que alguno oiga sus quejas y pronuncie la
férmula que debe salvarle, queda para siempre alis-
tado y comprendido en la legién de las hadas.

La misma suerte se ha atribuido 4 aquellos nifios
que fueron maldecidos por sus madres antes de su na-
cimiento 6 en el intervalo trascurrido entre el naci-
miento y el bautizo, asi como & las mujeres que se
suicidaron, haciéndose indignas de obtener sepultura
eristiana..

Ralston, el erudito escritor, 4 cuya diligencia debe
mos tan interesantes noticias, dice que las rusalkas de
la Servia, llamadas Vilas, son no menos bellas y agra-
ciadas que las rusas, 4 las cuales aventajan en mali-
cia. El piropo mas agradable que se le puede echar 4
una servia es compararla con ellas, como se compara
en otras partes 4 las mujeres hermosas con los An-
geles,

A este propdsito cuéntase alli una curiosa conseja.
Krase un mancebo locamente enamorado de su novia
¥ que para ponderar su belleza exclamé un dia:

—Es méas hermosa que la blanca Vila.

Esta, que tal oyd, resintiése de la irreverencia y
replico:

—Enséfiame esa novia que tienes més hermosa que
yo. Me gustara ver 4 esa chica mais bella que la blan-
ca Vila de la montaiia.

Entonces él no tuvo més remedio que ir 4 busear 4
su novia, cogerla de la mano y presentirsela, En rea-
lidad era tres veces m#as hermosa que ella; pero el
hada no tuvo inconveniente en confesarlo y le res-

. pondi6: :

..—En verdad que no mentiste al decir que tu novia
era mAs hermosa que yo, la Vila de la montafia. Ella
ha tenido una madre que la envolvié en pafiales de
seda y la alimenté con su propia leche: yo he tenido
por madre. & la montaiia, que me envolvié en verdes
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hojas. El rocio matutino fué mi alimento y la brisa de .
la montafia mecié mi cuna. 5 i )

La imaginacién popular ha poblado también en .
Rusia las aguas de otros seres espirituales, pues en .
sus canciones y en sus consejas se habla muy 4 menudo:
de un Rey de las Aguas que habita las profundidades
del mar, de los lagos 6 de los estanques, ;gobernando
el mundo sub-acuitico. Este Neptuno eslavo tiene fa-
milia, y, sobre todo, unas hijas de extraordinaria her-
mosura, las cuales suelen revestirse de plumas, con-
virtiéndose en mujeres cisnes, ser mitolégico que se
encuentra en la literatura popular de muchas naciones.

Dicese en las canciones eslavas que esos espiritus
del agua tienen en sus moradas toda suerte de gana-
dos y que cada noche los llevan 4 pacer en los campos.
Sus esposas acostumbran ser mujeres que se ahoga-
ron. Cuando se celebran unas bodas de esta clase
hicense tales locuras en los alcAzares sub-acudticos,
que las hondas del lago 6 del rio se encrespan y albo-
rotan, derribando puentes y calzadas. A esto atribuyen
alli los labriegos la crecida de los rios, causada por el
derretimiento de la nieve, y que tantos estragos oca-

siona en el invierno.
L. C.

EN ABISINIA: LA CAZA DEL RINOCERONTE

El rinoceronte es uno de los animales mé4s peligro-
$0s, pero los abisinios desafian el terrible riesgo que
ofrece la caza de esos paquidermos, 4 causa de la alta
estimacién en que se tiene la posesiéon de un cuerno
de dicho coloso, ademé4s de lo cual se cree ser este ob-
Jjeto garantia segura de felicidad durante todo el curso
de la existencia.

El rinoceronte acostumbra 4 atacar de frente, sin
desviarse ni oblicuar, de lo cual resulta que su choque
es de los més temibles. Kl cazador, 4 su vez, va arma-
do de una fuerte lanza, de madera flexible y dura, que
no se rompe nunca. El toque estd en meter la lanza
por el ojo izquierdo de la fiera, atravesando el cerebro
de parte 4 parte y haciendo salir la punta de arriba
abajo, por el cuello. El animal muere instantineamen-
te. Después hay que romperle la cabeza 4 hachazos
para retirar las lanzas, cuyas puntas ni siquiera se
han toreido, como obra de los armeros Aussas, habiles
sin par en forjar este género de piezas.

Un rinoceronte adulto no suele medir menos de
4 metros de longitud por 2°10 de alzada, El del Africa
es bicornio, siendo menos feroz que el unicornio de la
India y de Sumatra, hasta el punto de que, cogidos de
pequefios,; se pueden domesticar, sirviendo entonces
como animales de cargay de tiro.

BRUNEQUILDA Y SIGFREDO

Era Sigfredo un joven y hermoso principe de los
paises rhinianos del Norte. Sus padres reinaban en los
Paises Bajos y tenian su corte en Xanto (entre Cleves.
y Colonia). Era un verdadero héroe, que se habia ilus-.
trado grandemente en la conquista del tesoro de los
Nibelungos, y se habia hecho invulnerable bafidndose,
en la sangre del dragén, al mismo tiempo que se h_i_;:ii;ra,





